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PRILOG I. 

 

Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 mijenja se kako slijedi: 

1. u dijelu A u tablici 1. unos br. 12 zamjenjuje se sljedećim: 

„12 Suha tjestenina, osim tjestenine bez glutena (kao hrana posebno proizvedena kako bi se 

smanjio sadržaj glutena u sastojcima koji sadržavaju gluten ili kako bi se zamijenili 

sastojci koji sadržavaju gluten), te tjestenina namijenjena hipoproteinskoj prehrani” 

; 

2. u dijelu A u tablici 2. unos br. 30 zamjenjuje se sljedećim: 

„30 Pića na bazi mlijeka i slični proizvodi namijenjeni maloj djeci* i hrana za dojenčad i malu 

djecu kako je navedena u Uredbi (EU) br. 609/2013, uključujući hranu za posebne 

medicinske potrebe za dojenčad i malu djecu  

--------- 

* Kategorija proizvoda utvrđena isključivo u svrhu reguliranja uporabe aditiva u predmetnoj 

hrani.”; 

3. u dijelu D nakon unosa za kategoriju 01.9. (Jestivi kazeinati) umeće se sljedeći unos: 

„01.10. Pića na bazi mlijeka i slični proizvodi namijenjeni maloj djeci* 

---------- 

* Kategorija proizvoda utvrđena isključivo u svrhu reguliranja uporabe aditiva u predmetnoj 

hrani.”; 

4. u dijelu D unosi za kategoriju 13. (Hrana namijenjena za posebne prehrambene 

potrebe kako je definirana Direktivom 2009/39/EZ) i njezine potkategorije 

zamjenjuju se sljedećim: 

„13. Hrana namijenjena za posebne skupine kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013 

13.1. Hrana za dojenčad i malu djecu  

13.1.1. Početna hrana za dojenčad kako je definirana Uredbom (EU) br. 609/2013  

13.1.2. Prijelazna hrana za dojenčad kako je definirana Uredbom (EU) br. 609/2013 

13.1.3.  Prerađena hrana na bazi žitarica i dječja hrana kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013 

13.1.5. Hrana za posebne medicinske potrebe, kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013, namijenjena dojenčadi i maloj djeci 

13.1.5.1. Hrana za posebne medicinske potrebe, kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013, namijenjena dojenčadi 
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13.1.5.2. Hrana za posebne medicinske potrebe, kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013, namijenjena dojenčadi počevši od četiri mjeseca starosti i maloj 

djeci 

13.2. Hrana za posebne medicinske potrebe kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013 (osim proizvoda iz kategorije hrane 13.1.5.) 

13.3. Zamjena za cjelodnevnu prehranu pri redukcijskoj dijeti kako je definirana 

Uredbom (EU) br. 609/2013” 

; 

5. u dijelu D unos za kategoriju 18. (Prerađena hrana koja nije obuhvaćena 

kategorijama od 1. do 17., osim hrane za dojenčad i malu djecu) zamjenjuje se 

sljedećim: 

„18. Prerađena hrana koja nije obuhvaćena kategorijama od 1. do 17. 

18.1. Prerađena hrana koja nije obuhvaćena kategorijama 18.2. i 18.3., osim hrane za 

dojenčad i malu djecu 

18.2. Zamjenski obrok za kontrolu tjelesne težine u smislu Uredbe Komisije (EU) 

br. 432/2012* 

18.3. Hrana posebno proizvedena kako bi se smanjio sadržaj glutena u sastojcima koji 

sadržavaju gluten ili kako bi se zamijenili sastojci koji sadržavaju gluten 

----------- 

* SL L 136, 25.5.2012., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/432/oj.”; 

6. u dijelu E u kategoriji 0. (Prehrambeni aditivi dopušteni u svim kategorijama hrane 

osim hrane za dojenčad i malu djecu, osim ako je to izričito navedeno), unosi za 

E 290 (Ugljični dioksid), E 938 (Argon), E 939 (Helij), E 941 (Dušik), E 942 

(Dušikov oksid), E 948 (Kisik) i E 949 (Vodik) zamjenjuju se sljedećim: 

 „E 290 Ugljični dioksid quantum satis  može se 

upotrebljavati u 

hrani za 

dojenčad i malu 

djecu i hrani 

navedenoj u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

 E 938 Argon quantum satis  može se 

upotrebljavati u 

hrani za 

dojenčad i malu 

djecu i hrani 

navedenoj u 

http://data.europa.eu/eli/reg/2012/432/oj
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dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

 E 939 Helij quantum satis  može se 

upotrebljavati u 

hrani za 

dojenčad i malu 

djecu i hrani 

navedenoj u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

 E 941 Dušik quantum satis  može se 

upotrebljavati u 

hrani za 

dojenčad i malu 

djecu i hrani 

navedenoj u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

 E 942 Dušikov oksid quantum satis  može se 

upotrebljavati u 

hrani za 

dojenčad i malu 

djecu i hrani 

navedenoj u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

 E 948 Kisik quantum satis  može se 

upotrebljavati u 

hrani za 

dojenčad i malu 

djecu i hrani 

navedenoj u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

 E 949 Vodik quantum satis  može se 

upotrebljavati u 

hrani za 

dojenčad i malu 

djecu i hrani 

navedenoj u 

dijelu E 
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točki 01.10. 

Priloga II.” 

; 

7. u dijelu E nakon unosa za kategoriju 01.9. (Jestivi kazeinati) umeće se sljedeći unos: 

„01.10. Pića na bazi mlijeka i slični proizvodi namijenjeni maloj djeci* 

 Navedene najveće dopuštene količine za uporabu odnose se za gotovu hranu 

pripremljenu u skladu s uputama proizvođača. 

 Napomena: Za proizvodnju kiselog mlijeka mogu se koristiti nepatogene kulture 

koje proizvode mliječnu kiselinu L(+)- 

 E 270 Mliječna 

kiselina 

quantum satis  samo oblik 

L(+)- 

 E 304 (i.) L-askorbil 

palmitat 

100 (19)  

 E 306 Ekstrakt bogat 

tokoferolom 

100 (19)  

 E 307 Alfa-tokoferol 100 (19)  

 E 308 Gama-

tokoferol 

100 (19)  

 E 309 Delta-

tokoferol 

100 (19)  

 E 322 Lecitini 10 000 (14)  

 E 330 Limunska 

kiselina 

quantum satis   

 E 331 Natrijevi 

citrati 

2 000 (1)  

 E 332 Kalijevi citrati quantum satis (1)  

 E 338 Fosforna 

kiselina 

  (1) (4)   

 E 339 Natrijevi 

fosfati 

1 000 (1) (4)   

 E 340 Kalijevi 

fosfati 

1 000 (1) (4)   

 E 407 Karagenan 300    
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 E 410 Brašno 

sjemenke 

rogača 

10 000 (21)  

 E 412 Guar guma 10 000 (21)  

 E 414 Guma arabika 

(akacija 

guma) 

10 000 (21)  

 E 415 Ksantan guma 10 000 (21)  

 E 440 Pektini 5 000 (21)  

 E 471 Mono- i 

digliceridi 

masnih 

kiselina 

4 000 (14)  

 E 472c Esteri 

limunske 

kiseline 

mono- i 

diglicerida 

masnih 

kiselina 

7 500 (14) samo ako se 

prodaje u obliku 

praha 

 E 472c Esteri 

limunske 

kiseline 

mono- i 

diglicerida 

masnih 

kiselina 

9 000 (14) samo ako se 

prodaje u 

tekućem obliku 

ako proizvodi 

sadržavaju 

djelomično 

hidrolizirane 

bjelančevine, 

peptide ili 

aminokiseline 

 E 473 Saharozni 

esteri masnih 

kiselina 

120 (14) samo u 

proizvodima 

koji sadržavaju 

hidrolizirane 

bjelančevine, 

peptide ili 

aminokiseline 

 E 500 Natrijevi 

karbonati 

quantum satis     

 E 501 Kalijevi quantum satis     
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karbonati 

 E 503 Amonijevi 

karbonati 

quantum satis     

 E 507 Kloridna 

kiselina 

quantum satis   samo za 

podešavanje pH 

 E 524 Natrijev 

hidroksid 

quantum satis   samo za 

podešavanje pH 

 E 525 Kalijev 

hidroksid 

quantum satis   samo za 

podešavanje pH 

 E 1404 Oksidirani 

škrob 

50 000     

 E 1410 Monoškrob 

fosfat 

50 000     

 E 1412 Diškrob fosfat 50 000     

 E 1413 Diškrob fosfat 

fosfatizirani 

50 000     

 E 1414 Diškrob fosfat 

acetilirani 

50 000     

 E 1420 Acetilirani 

škrob 

50 000     

 E 1422 Acetilirani 

diškrob adipat 

50 000     

 E 1450 Natrijev 

oktenil 

jantarat škrob 

50 000     

  (1):  Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

  (4):  Najveća dopuštena količina izražena je kao P2O5. 

  (14):  Ako se hrani doda više od jedne tvari E 322, E 471, E 472c i 

E 473, najveća dopuštena količina svake od tih tvari u toj hrani 

smanjuje se za taj razmjerni udio u kojemu su zajedno prisutne druge 

tvari u toj hrani. 

  (19):  E 304, E 306, E 307, E 308 i E 309 dopušteni su pojedinačno ili u 

kombinaciji. 

  (21):  E 410, E 412, E 414, E 415 i E 440 dopušteni su pojedinačno ili u 
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kombinaciji. 

––––– 

* Kategorija proizvoda utvrđena isključivo u svrhu reguliranja uporabe aditiva u predmetnoj 

hrani.”;  

8. u dijelu E unos za kategoriju 06.4.2. (Suha tjestenina) zamjenjuje se sljedećim: 

„06.4.2. Suha tjestenina 

Skupina I. Aditivi     samo tjestenina bez glutena (kao hrana posebno 

proizvedena kako bi se smanjio sadržaj glutena u 

sastojcima koji sadržavaju gluten ili kako bi se 

zamijenili sastojci koji sadržavaju gluten) te 

tjestenina namijenjena hipoproteinskoj prehrani” 

; 

9. u dijelu E naslov kategorije 13. (Hrana namijenjena za posebne prehrambene potrebe 

kako je definirana Direktivom 2009/39/EZ) zamjenjuje se sljedećim: 

„13. Hrana namijenjena za posebne skupine kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013” 

; 

10. u dijelu E unos za kategoriju 13.1. (Hrana za dojenčad i malu djecu) zamjenjuje se 

sljedećim: 

„13.1. Hrana za dojenčad i malu djecu  

 UVODNI DIO, PRIMJENJUJE SE NA SVE POTKATEGORIJE 

 Navedene najveće dopuštene količine za uporabu odnose se za gotovu hranu 

pripremljenu u skladu s uputama proizvođača. 

 E 307, E 325, E 330, E 331, E 332, E 333, E 338, E 340, E 410, E472c i E 1450 

upotrebljavaju se u skladu s dopuštenim količinama iz Priloga Uredbi (EU) 

br. 609/2013, prilogâ Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2016/127*, prilogâ 

Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2016/128** i prilogâ Direktivi 

Komisije 2006/125/EZ***. 

-------------------- 

* SL L 25, 2.2.2016., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/127/oj. 

** SL L 25, 2.2.2016., str. 30., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/128/oj. 

*** SL L 339, 6.12.2006., str. 16., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/125/oj.”; 

 

11. u dijelu E naslov kategorije 13.1.1. (Početna hrana za dojenčad kako je definirana 

Direktivom 2006/141/EZ) zamjenjuje se sljedećim: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/127/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/128/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/125/oj
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„13.1.1. Početna hrana za dojenčad kako je definirana Uredbom (EU) br. 609/2013”  

; 

12. u dijelu E bilješka br. 15 za kategorije 13.1.1. i 13.1.2. zamjenjuje se sljedećim:  

„(15):  E 339 i E 340 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji te u skladu s dopuštenim 

količinama iz Priloga Uredbi (EU) br. 609/2013 i prilogâ Delegiranoj uredbi (EU) 2016/127.” 

; 

13. u dijelu E bilješka br. 43 za kategorije 13.1.1. i 13.1.2. zamjenjuje se sljedećim:  

„(43):  E 331 i E 332 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji te u skladu s dopuštenim 

količinama iz Priloga Uredbi (EU) br. 609/2013 i prilogâ Delegiranoj uredbi (EU) 2016/127.” 

; 

14. u dijelu E bilješka br. 44 za kategorije 13.1.1. i 13.1.2. zamjenjuje se sljedećim:  

„(44):  U skladu s dopuštenim količinama iz Priloga Uredbi (EU) br. 609/2013 i prilogâ 

Delegiranoj uredbi (EU) 2016/127.” 

; 

15. u dijelu E naslov kategorije 13.1.2. (Prijelazna hrana za dojenčad kako je definirana 

Direktivom 2006/141/EZ) zamjenjuje se sljedećim: 

„13.1.2. Prijelazna hrana za dojenčad kako je definirana Uredbom (EU) br. 609/2013” 

; 

16. u dijelu E naslov kategorije 13.1.3. (Žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

kako je definirana Direktivom 2006/125/EZ) zamjenjuje se sljedećim: 

„13.1.3.

  
Prerađena hrana na bazi žitarica i dječja hrana kako je definirana Uredbom 

(EU) br. 609/2013” 

; 

17. u dijelu E unos za kategoriju 13.1.4. (Ostala hrana za malu djecu) briše se; 

18. u dijelu E naslov kategorije 13.1.5. (Dijetna hrana za dojenčad i malu djecu za 

posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 1999/21/EZ i posebna 

hrana za dojenčad) zamjenjuje se sljedećim: 

„13.1.5. Hrana za posebne medicinske potrebe, kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013, namijenjena dojenčadi i maloj djeci” 

; 

19. u dijelu E naslov kategorije 13.1.5.1. (Dijetna hrana za dojenčad za posebne 

medicinske potrebe i posebna hrana za dojenčad) zamjenjuje se sljedećim: 

„13.1.5.1. Hrana za posebne medicinske potrebe, kako je definirana Uredbom (EU) 
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br. 609/2013, namijenjena dojenčadi” 

;  

20. u dijelu E naslov kategorije 13.1.5.2. (Dijetna hrana za dojenčad i malu djecu za 

posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 1999/21/EZ) zamjenjuje 

se sljedećim: 

„13.1.5.2. Hrana za posebne medicinske potrebe, kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013, namijenjena dojenčadi počevši od četiri mjeseca starosti i maloj 

djeci” 

; 

21. u dijelu E naslov kategorije 13.2. (Dijetna hrana za posebne medicinske potrebe kako 

je definirana Direktivom 1999/21/EZ (osim proizvoda iz kategorije hrane 

13.1.5.))zamjenjuje se sljedećim: 

„13.2. Hrana za posebne medicinske potrebe kako je definirana Uredbom (EU) 

br. 609/2013 (osim proizvoda iz kategorije hrane 13.1.5.)” 

; 

22. u dijelu E naslov kategorije 13.3. (Dijetna hrana za smanjenje tjelesne težine 

namijenjena kao nadomjestak za ukupni dnevni unos hrane ili pojedine obroke 

(čitava dnevna prehrana ili njezin dio)) zamjenjuje se sljedećim: 

„13.3. Zamjena za cjelodnevnu prehranu pri redukcijskoj dijeti kako je definirana 

Uredbom (EU) br. 609/2013” 

; 

23. u dijelu E unos za kategoriju 13.4. (Hrana namijenjena za osobe s intolerancijom na 

gluten kako je definirana Uredbom Komisije (EZ) br. 41/2009) briše se; 

24. u dijelu E unos za kategoriju 18. (Prerađena hrana koja nije obuhvaćena kategorijama 

od 1. do 17., osim hrane za dojenčad i malu djecu) zamjenjuje se i umeću se novi 

unosi za kategorije od 18.1. do 18.3. kako slijedi: 

„18. Prerađena hrana koja nije obuhvaćena kategorijama od 1. do 17. 

18.1. Prerađena hrana koja nije obuhvaćena kategorijama 18.2. i 18.3., osim hrane 

za dojenčad i malu djecu 

 Skupina I. Aditivi    

18.2. Zamjenski obrok za kontrolu tjelesne težine u smislu Uredbe (EU) br. 432/2012 

 Skupina I. Aditivi    

 Skupina II. Bojila u 

količini qua

ntum satis 

quantum satis   
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 Skupina III. Bojila 

pojedinačno 

ili u smjesi 

čije su 

količine 

ograničene 

50   

 Skupina IV. Polioli quantum satis   

 E 104 Kinolin žuta 10 (61)  

 E 110 Sunset 

Yellow 

FCF/Orange 

Yellow S 

10 (61)  

 E 124 Ponceau 4R, 

Cochineal A 

10 (61) 
 

 E 160d Likopen 30   

 E 200-213 Sorbinska 

kiselina – 

kalijev 

sorbat; 

benzojeva 

kiselina – 

benzoati 

1 500 (1) (2)  

 E 338-452 Fosforna 

kiselina – 

fosfati – di-, 

tri- i 

polifosfati 

5 000 (1) (4)  

 E 405 Propan-1,2-

diol alginat 

1 200   

 E 432-436 Polisorbati 1 000 (1)  

 E 473-474 Saharozni 

esteri 

masnih 

kiselina, 

saharoglicer

idi 

5 000 (1)  

 E 475 Poliglicerol

ni esteri 

masnih 

5 000   
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kiselina 

 E 477 Propan-1,2-

diol esteri 

masnih 

kiselina 

1 000   

 E 481-482 Stearoil-2-

laktilati 

2 000 (1)  

 E 491-495 Sorbitan 

esteri 

5 000 (1)  

 E 950 Acesulfam 

K 

450   

 E 951 Aspartam 800   

 E 952 Ciklaminska 

kiselina i 

njezine 

natrijeve i 

kalcijeve 

soli 

400 (51)  

 E 954 Saharin i 

njegove 

natrijeve, 

kalijeve i 

kalcijeve 

soli 

240 (52)  

 E 955 Sukraloza 320   

 E 959 Neohesperid

in DC 

100   

 E 960a–

960d 

Steviol 

glikozidi 

270 (1) 

(60) 

 

 E 961 Neotam 26   

 E 962 Sol 

aspartam-

acesulfama 

450 (11)a 

(49) 

(50) 

 

 E 969 Advantam 8   

  (1):  Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

  (2):  Najveća dopuštena količina odnosi se na zbroj, a količine su 
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izražene kao slobodna kiselina. 

  (4):  Najveća dopuštena količina izražena je kao P2O5. 

  (11):  Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent 

acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

  (49):  Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju 

najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i 

acesulfama K (E 950). 

  (50):  Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti 

uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u 

kombinaciji s E 950 ili E 951. 

  (51):  Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao 

slobodna kiselina. 

  (52):  Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao 

slobodni imid. 

  (60):  Izraženi kao ekvivalenti steviola 

  (61):  Ukupna količina E 104, E 110, E 124 i bojila iz skupine III. ne 

smije biti veća od najveće dopuštene količine navedene za skupinu 

III. 

18.3. Hrana posebno proizvedena kako bi se smanjio sadržaj glutena u sastojcima 

koji sadržavaju gluten ili kako bi se zamijenili sastojci koji sadržavaju gluten” 

 Proizvodi iz ove kategorije mogu također sadržavati aditive koji su dopušteni u 

odgovarajućim kategorijama hrane. 

 Skupina I. Aditivi   uključujući suhu 

tjesteninu 

 Skupina II. Bojila u 

količini qua

ntum satis 

quantum satis   

 Skupina IV. Polioli quantum satis   

 E 338-452 Fosforna 

kiselina – 

fosfati – di-, 

tri- i 

polifosfati 

5 000 (1) (4)  

 Nadalje, dopušteni su svi odgovarajući aditivi u hrani koja sadrži gluten. 

  (1):  Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 
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  (4):  Najveća dopuštena količina izražena je kao P2O5” 

.  
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PRILOG II. 

 

Prilog III. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 mijenja se kako slijedi: 

1. u definicijama točka 1. zamjenjuje se sljedećim: 

„1. „Prehrambene tvari” za potrebe ovog Priloga znači vitamini, minerali i druge tvari koje se 

dodaju u prehrambene svrhe, kao i tvari koje se dodaju u fiziološke svrhe predviđene 

Uredbom (EZ) br. 1925/2006 Europskog parlamenta i Vijeća*, Direktivom 2002/46/EZ i 

Uredbom (EU) br. 609/2013. 

------------------ 

* SL L 404, 30.12.2006., str. 26., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1925/oj.”; 

2. u dijelu 5. odjeljku A uvodna formulacija zamjenjuje se sljedećim: 

„Prehrambeni aditivi u prehrambenim tvarima osim prehrambenih tvari namijenjenih za 

uporabu u hrani koje su navedene u dijelu E točki 01.10. Priloga II. i hrani za dojenčad i malu 

djecu koje su navedene u dijelu E točki 13.1. Priloga II.:”;  

3. u dijelu 5. odjeljku B uvodna formulacija zamjenjuje se sljedećim: 

„Prehrambeni aditivi u prehrambenim tvarima namijenjenima za uporabu u hrani koje su 

navedene u dijelu E točki 01.10. Priloga II. i hrani za dojenčad i malu djecu koje su navedene 

u dijelu E točki 13.1. Priloga II.:”; 

4. u dijelu 5. odjeljku B tablica se zamjenjuje sljedećim: 

„E broj 

prehrambenog 

aditiva 

Naziv 

prehrambenog 

aditiva 

Najveća dopuštena 

količina 

Prehrambena 

tvar kojoj se 

prehrambeni 

aditiv može 

dodati 

Kategorija 

hrane 

E 301 Natrijev 

askorbat 

100 000 mg/kg u 

pripravku vitamina D i 

najveća prenesena 

količina („carry over”) u 

konačnoj hrani od 1 

mg/l 

Pripravci vitamina 

D 

Početna i 

prijelazna 

hrana za 

dojenčad 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

50 000 mg/kg u 

pripravku 

mikrokapsuliranog 

vitamina A i 

najveća prenesena 

količina („carry over”) u 

konačnoj hrani od 1 

mg/l 

Pripravci 

mikrokapsuliranog 

vitamina A 

Početna i 

prijelazna 

hrana za 

dojenčad 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1925/oj
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ukupna prenesena 

količina („carry over”) 

75 mg/l 

Preljevi hranjivih 

pripravaka koji 

sadržavaju 

višestruko 

nezasićene masne 

kiseline 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 304 (i.) Askorbil 

palmitat 

za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u dijelu 

E točkama 01.10. i 13.1. 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 306 

E 307 

E 308 

E 309 

Ekstrakt bogat 

tokoferolom 

Alfa-tokoferol 

Gama-

tokoferol 

Delta-tokoferol 

za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u dijelu 

E točkama 01.10. i 13.1. 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 322 

 

Lecitini za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u dijelu 

E točkama 01.10. i 13.1. 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 330 

 

Limunska 

kiselina 

quantum satis sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 331 

 

Natrijevi citrati za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 
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hrani navedenoj u dijelu 

E točkama 01.10. i 13.1. 

Priloga II. i da se poštuju 

uvjeti uporabe koji su 

tamo navedeni 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 332 

 

Kalijevi citrati za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u dijelu 

E točkama 01.10. i 13.1. 

Priloga II. i da se poštuju 

uvjeti uporabe koji su 

tamo navedeni 

sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 333 

 

Kalcijevi citrati ukupna prenesena 

količina („carry over”) je 

0,1 mg/kg izražena kao 

kalcij i u granicama 

sadržaja kalcija i omjera 

kalcija/fosfora kako je 

određeno za tu 

kategoriju hrane 

sve prehrambene 

tvari  

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 341 (iii.) 

 

 

Trikalcijev 

fosfat 

Najveća prenesena 

količina od 150 mg/kg 

izražena kao P2O5 i u 

skladu s dopuštenim 

količinama koje su za 

kalcij, fosfor i omjer 

kalcija i fosfora 

navedene u Delegiranoj 

uredbi (EU) 2016/127 

sve prehrambene 

tvari 

Početna i 

prijelazna 

hrana za 

dojenčad 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

Ne smije se premašiti 

najveća dopuštena 

količina od 1 000 mg/kg 

izražena kao P2O5 iz 

svih izvora u konačnoj 

hrani navedenoj u dijelu 

E točki 13.1.3. 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Prerađena 

hrana na bazi 

žitarica i 

dječja hrana 

za dojenčad i 

malu djecu 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

E 401 Natrijev alginat za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

sve prehrambene 

tvari 

Prerađena 

hrana na bazi 

žitarica i 
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prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u 

točki 13.1.3. dijela E 

Priloga II. 

dječja hrana 

za dojenčad i 

malu djecu 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

E 402 Kalijev alginat za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u dijelu 

E točkama 01.10. i 

13.1.3. Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Prerađena 

hrana na bazi 

žitarica i 

dječja hrana 

za dojenčad i 

malu djecu 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

E 404 Kalcijev 

alginat 

za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u 

točki 13.1.3. dijela E 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Prerađena 

hrana na bazi 

žitarica i 

dječja hrana 

za dojenčad i 

malu djecu 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

E 414 

 

Guma arabika 

(akacija guma) 

150 000 mg/kg u smjesi 

prehrambenih tvari i 10 

mg/kg kao prenesena 

količina („carry over”) u 

gotovom proizvodu 

sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 415 

 

Ksantan guma za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u 

točki 13.1.3. dijela E 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Prerađena 

hrana na bazi 

žitarica i 

dječja hrana 

za dojenčad i 

malu djecu 

kako je 

definirana 

Uredbom 
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(EU) 

br. 609/2013 

E 421 Manitol 1 000 puta više nego 

vitamin B12, 

ukupna prenesena 

količina („carry over”) 

3 mg/kg 

kao nosač za 

vitamin B12 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 440 Pektini za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u 

točki 13.1. dijela E 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Prijelazna 

hrana za 

dojenčad i 

prerađena 

hrana na bazi 

žitarica i 

dječja hrana 

za dojenčad i 

malu djecu 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

E 466 

 

Natrijeva 

karboksi metil 

celuloza, 

celulozna 

guma 

za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u točki 

13.1.5. dijela E Priloga 

II. 

Samo do 

26. travnja 2027.* 

sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

posebne 

medicinske 

potrebe, 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) br. 

609/2013, 

namijenjena 

dojenčadi i 

maloj djeci 

E 471  

 

Mono- i 

digliceridi 

masnih kiselina 

za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u dijelu 

E točkama 01.10. i 13.1. 

Priloga II. i da se poštuju 

uvjeti uporabe koji su 

tamo navedeni 

sve prehrambene 

tvari 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 
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E 472c Esteri limunske 

kiseline mono- 

i diglicerida 

masnih kiselina 

za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u dijelu 

E točkama 01.10. i 13.1. 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Početna i 

prijelazna 

hrana za 

zdravu 

dojenčad i 

malu djecu 

E 551 Silicijev 

dioksid 

10 000 mg/kg u 

smjesama prehrambenih 

tvari 

smjese 

prehrambenih 

tvari u prahu 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

E 1420 Acetilirani 

škrob 

za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u 

točki 13.1.3. dijela E 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Prerađena 

hrana na bazi 

žitarica i 

dječja hrana 

za dojenčad i 

malu djecu 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) 

br. 609/2013 

E 1450 

 

 

Natrijev 

oktenil jantarat 

škrob 

prenesena količina 

(„carry over”) 

100 mg/kg 

vitaminski 

preparati 

Hrana za 

dojenčad i 

malu djecu i 

hrana 

navedena u 

dijelu E 

točki 01.10. 

Priloga II. 

prenesena količina 

(„carry over”) 

1 000 mg/kg 

smjese 

polinezasićenih 

masnih kiselina 

E 1451 Acetilirani 

oksidirani 

škrob 

za uporabu u smjesama 

prehrambenih tvari pod 

uvjetom da nije 

prijeđena najveća 

dopuštena količina u 

hrani navedenoj u 

točki 13.1.3. dijela E 

Priloga II. 

sve prehrambene 

tvari 

Prerađena 

hrana na bazi 

žitarica i 

dječja hrana 

za dojenčad i 

malu djecu 

kako je 

definirana 

Uredbom 

(EU) br. 

609/2013” 
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----------- 

* SL L, 2025/666, 7.4.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/666/oj.”. 
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PRILOG III. 

 

Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 ispravlja se kako slijedi: 

 

1. u dijelu E u kategoriji 13.2. (Dijetna hrana za posebne medicinske potrebe kako je 

definirana Direktivom 1999/21/EZ (osim proizvoda iz kategorije hrane 13.1.5.)) unos 

za advantam zamjenjuje se sljedećim: 

 „E 969 Advantam 10”    

; 

2. u dijelu E u kategoriji 13.3. (Dijetna hrana za smanjenje tjelesne težine namijenjena 

kao zamjena za ukupni dnevni unos hrane ili pojedine obroke (čitava dnevna 

prehrana ili njezin dio)) unos za advantam zamjenjuje se sljedećim: 

 „E 969 Advantam 8”   

. 
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